
 SELLADORA DE BOLSAS 
AUTOMÁTICA

AUTOMATIC SEALING 
MACHINE

 SEAL-COM 2

 Código / Code:  4100044
(M.80331.00-A)

Para bolsas en polipropileno y 
poliester con base de papel.

For polypropylene and polyster
bags with paper base.

1-   Interruptor puesta en marcha.
 Starting up switch.

2- Fusible y toma de corriente
 Fuse and outlet.

3- Abertura de la ranura de sellado.
 Sealing groove opening.

 PRECAUCIÓN / CAUTION

Leer estas instrucciones antes de poner en marcha el equipo.
No ponga en marcha el aparato sin conectar a la toma de tierra.
No usar el equipo para sellar dos plásticos.

Read this manual before starting up the equipment.
Do not switch on the machine if it is not earthed.
Do not use the equipment to seal two plastics.

 Limites de garantía / Warranty limitation

Este producto tiene un período de garantia de un año. La garantía
no cubre los daños causados por un uso indebido.

This product is guaranteed for one year from the date of adquisi-
tion.The guarantee does not cover damages caused by a misuse of  
the equipment.

 

ESPECIFICACIÓN TÉCNICA / TECHNICAL DATA

- Consumo / Comsumption: 500W  1,08A

- Ancho de sellado /  Sealing width:                                   8 mm. 

-  Longitud de sellado /  Sealing length:	 Infinita	/ Infinite

- Velocidad de sellado / Sealing speed: 5 metros/minuto

- Medidas (Alto x Ancho x Fondo) (mm) / 
 Dimensions (Hight x Width x Depth) (mm): 170x520x250

- Toma de red con fusible:
 Supply system filter with fuse: 2A

- Temperatura de sellado (no ajustar) /  180ºC
 Sealing temperature (do not adjust) (60-200ºC)

-  Peso / Weight 13Kg
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CARACTERÍSTICAS

-  Carcasa de acero inoxidable o pintada

-  Modo automático y continuo
  
-  Calentador

-  Sistema de control de luz

-  Sistema de control de temperatura

-  Estructura del driver

FEATURES

- Stainless steel or painted shell

-  Automatic and continuous mode
  
- Heater

- Light control system

- Temperature control system

- Driver structure

 
 INSTRUCCIONES

1.  Encienda el interruptor de encendido, la pantalla izquierda mostrará la 
temperatura en tiempo real y la pantalla derecha mostrará el estado de 
alimentación del papel. A	significa	automático	y	P	significa	alimentación	
de papel continua.

2.  La máquina permanecerá termostática cuando se eleve a la temperatura 
actual. En general, viene ajustada de fábrica a 180ºC. NO CAMBIE LOS 
AJUSTES A MENOS QUE ES NECESARIO.

3.  Pulse la tecla M/A para cambiar el estado de alimentación del papel. 
Cuando la pantalla muestre A9, no habrá papel en 9 segundos y la má-
quina entrará en modo de espera automático.

4.  Pulse de nuevo la tecla M/A, la pantalla mostrará P9. La máquina conti-
nuará trabajando.

5.  Pulse la tecla ºC/T. Puede aumentar o reducir la temperatura usando las 
teclas + o -.

6.  Pulse la tecla ºC/T durante 3 segundos. La pantalla mostrará 00, y podrá 
ajustar la desviación de temperatura pulsando + o -.

7.  Pulse la tecla ºC/T durante 3 segundos. Luego pulse la tecla M/A. La 
pantalla mostrará PO. Puede ajustar el tiempo de espera de alimentación 
de papel pulsando + o -.

8.  Pulse de nuevo la tecla M/A y volverá al estado original y mostrará la 
temperatura en tiempo real.

INSTRUCTIONS

1. Turn the power switch on, the left screen will show the real time tempe-
rature and the right screen will show the paper feeding status. A means 
automatic and P means continue paper feeding.

2. The machine will stay thermostatic when it rises to the present tempera-
ture. Generally, it comes at 180ºC from factory. DO NOT CHANGE THE 
SETTINGS UNLESS NECESSARY.

3. Press the M/A key to change the paper feeding status. When the screen 
show A9, no paper in within 9s and the machine will enter the automatic 
standby mode.

4. Press the M/A key again, the screen will show P9. The machine will 
continue working.

5. Press the ºC/T key. You can increase or reduce temperature by using the 
+ or - keys.

6. Press the ºC/T key for 3sec. The screen will show 00, and you can adjust 
the temperature deviation by pressing + or -.

7.  Press the ºC/T key for 3sec. Then press the M/A key. The screen will show 
PO. You can adjust the standby time of paper feeding by pressing + or -.

8. Press the M/A key again and you will go back to the original status and 
show the real time temperature. 

LISTA DE EMBALAJE  /  PACKING LIST

  Descripción / Description Cant./Qty.

- Selladora / Sealing machine 1

- Manual instrucciones / Instructions manual 1


